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No. 15749. CONVENTION ON THE
PREVENTION OF MARINE POLLU-
TION BY DUMPING OF WASTES AND
OTHER MATTER. OPENED FOR SIG-
NATURE AT LONDON,MEXICO CITY,
MOSCOW AND WASHINGTON ON
29 DECEMBER 19721

AGREEMENT to annex III to the above-
mentioned Convention

The amendment was adopted on 3 No-
vember 1989 by resolution 1.LDC.37(12) of
the Twelfth Consultative Meeting of the Con-
tracting Parties, in accordance with arti-
cle XV (2) of the Convention.

In accordance with article XV (2) of the
Convention, this amendment came into force
on 19 May 1990 in respect of all States then
party to the Convention.

Authentic texts of the amendment: English,
French, Russian and Spanish.

Certified statement was registered by the
International Maritime Organization on
5 November 1990.

1 United Nations, Treaty Series, vol. 1046, p. 120, and
annex A in volumes 1090, 1098, 1102, 1126, 1128, 1140,
1144, 1148, 1195, 1214, 1247, 1263, 1276, 1297, 1299, 1308,
1316, 1418, 1482, 1484, 1486, 1511, 1563 and 1576.
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Ne 15749. CONVENTION SUR LA PRE-
VENTION DE LA POLLUTION DES
MERS RESULTANT DE L'IMMER-
SION DE DECHETS. OUVERTE A LA
SIGNATURE A LONDRES, MEXICO,
MOSCOU ET WASHINGTON LE
29 DECEMBRE 19721

AMENDEMENT de I’annexe III de la Con-
vention susmentionnée

I’amendement a été adopté le 3 novem-
bre 1989 par la résolution .LDC.37(12) de la
Douzieme Réunion consultative des Parties
contractantes, conformément au paragra-
phe 2 de I'article XV de la Convention.

Conformément au paragraphe 2 de I’ arti-
cle XV de la Convention, I’amendement est
entré en vigueur le 19 mai 1990 a I’égard de
tous les Etats alors parties a la Convention.

Textes authentiques de ['amendement :
anglais, frangais, russe et espagnol.

La déclaration certifiée a été enregistrée
par I'Organisation maritime internationale
le 5 novembre 1990.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 1046, p. 121,
et annexe A des volumes 1090, 1098, 1102, 1126, 1128,
1140, 1144, 1148, 1195, 1214, 1247, 1263, 1276, 1297, 1299,
1308, 1316, 1418, 1482, 1484, 1486, 1511, 1563 et 1576.
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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE)]

PE30JIOIMSA LDC.37(12)
npuHATa 3 HorGps 1989 ronma

NNONPABKA K IPHJIOXEHHO III
K JIOHMOHCKOR KOHBEHIIMH O CBPOCAX

OBEHAIUATOE KOHCYJILTATHBHOE COBEMAEME,

CCHIIAICE HA pe3oswouHiw LDC.26(10), xoTopon JoropapHpBawmHecs CTOPOHH
COT'JIACHJIKCh B TNPHHUHIIE BKJIOYHTbL B pasnes A [IpunoxeHusgs III crenywomup

TEeKCT:

"9, lIpH BHJlaye pa3pemeHHA Ha cO6poc JoroBapHBAaIHMCA CTOPOHaM
clenyeTr paccMOTpeTb, CYmeCTByeT JIH JNOCTaToYHasa HaydyHas 6aaa »
OTHOWEHHH XapaKTepHCTHK H COCTaBsa BemecTBa, nonjexamero c6pocy,
OJIA OUEeHKH BO3NEeHNCTBHA HA MOpPCKYW (NOpy H d¢ayHY ¥ Ha 3IOOpPOBbe

yeJyioBeka.",

OTMEYAS, 4TO yKasaHHOR pesosmonnelt LDC.26(10) JoropapuBapmuMcs
CTOpPOHaM OhUIO NPERIOXKEHO YBEIOMHTh B INHCbMeHHOM BuIe [eHepalbHOTO CeKpe-
TapA MewOyHapONHOM MODPCKOR OpraHM3aimMH, OXHIAaeTCHa JIH, YTO OHH He CMOTYT
OoPHUHANBHO NPHHATL MOMNpaBKY Ha KOHCYNbTATHBHOM COBEMAHHH, KOTOpoe, Kak
6bUIO pemeHo, O(PHUHANILHO NPHMET MNONpaBKy, & TakXe TO, YTO TakKHe YBeIOM-—

JIEHHA He ORUIH TNOJIYYEeHH,

OTMEYASl TAJIEE, 4To pe3osiouHes LDC.26(10) OHIO NPHHATO pemeHHe O
TOM, 4YTO JIBeHAaLUaToe KOHCYJNbTaTHBHOe COBemaHHe OPHIHANbLHO NPHMET yKa3laH-

HYK TNonpaBKy,

CCHJIASICh HA npefHOymHe pemeHHUA KOHCYJBbTATHMBHHX COBEMAHHR OTHOCHUTEJb-—
HO TOro, 4YTO mnonpabBKH K KOHBEHUHH, COrJIJaCOBaAHHHE B NPHHUHNEe KOHCYAnTa-
THBHHM COBemMaHHEM, IOOJIXHH NMPHMEHATLCA JOroBapHBAapmMMMHCA CTOPOHAMH HA

OOOPOBOJILHOR OCHOBE 10 HX OQHUHANILHOT'O NPHHATHA,

1. NMPUHUMAET nonpasky K pasneny A lpunoxedusa III k KOHBEHUHH B COOT-

BETCTBHH C ee CTaTwefl XV(2);
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2. NOPYYAET MexOyHapOOHON MOPCKOR opraHH3alMH B COTPYOAHHIECTBe C

npaeuTenscTBaMy Hcnauuu, Kuraa, CoenuHEHHOTro XOpOJIeBCTEA BeJHKOSPHTAaHHK
H CeBepHo#t Hpnaunuu, Comw’a COBETCKUX COUHAJMCTHYECKHX PecnyOiuk H
OpaHUMKM obecneduTs oOdopMIeHHe yYKasapHoH monpaskyM k 1 AHpapa 1990 roma
Ha BcCexX OPHUHANIBHHX ASHKAX KOHCYNBTAaTHBHOI'O COBemMAHHA C COGIIONEeHHEeM
A3BHKOBOTO COOTBETCTBHA KaXOOI'O TeKCTa, TeKCTH CTAHYT 3aTeM ayTeHTHIHHMH

Te@KCTAMHM NOonpaskH X [Ipwsoxewuw III B COOTHETCTEHM CO CTaThel XXII
KoHBeHUHHK }

3. TNOCTAHOBJIAET, uTo mnR ueneRt crareh XIV(4)a ¥ XV(2) KoHBeHUHH
8 dempana 1990 roma CYMTaAeTCA HNATOM OOOGPEHHA NONPABKH;

4. NNPOCHT l'eHepanpHOTO cexpeTapa OpraHMsauMH HMHPOPMHMPOBATh Jloropapu-

BAKMHeCA CTOPOHH O BHIMEYKaSaHHOR monpaske.

Vol. 1582, A-15749
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[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL |

RESOLUCION LDC.37(12)
aprobada 3 noviembre 1989

ENMIENDA DEL ANEXO III DEL CONVENIO DE LONDRES SOBRE VERTIMIENTO

LA DUODECIMA REUNION CONSULTIVA,

RECOEDANDO la resolucién LDC.26(10) por la cual las Partes Contratantes
decidieron en principlo incluir en la seceién A del Anexo 111 el siguiente
texto:

"9, Al expedir un perwiso para efectuar una operacién de vertimiento,
las Partes Contratantes deberian considerar si existe una base cientifica
suficiente, por lo que respecta a las caracteristicaes y la composicién de
la materia que se va a verter, para determinar los efectos que puede
tener en la vida merina y la salud del hombre",

TOMANDO NOTA de que por la mencionada resolucién LDC.26(10) se invitaba a
las Partes Contratantes a que, si no esperaban poder aprobar oficialmente la
enmienda en la Reunidén consultiva designada para la aprobacién definitiva de
la misma, informasen acerca de ello por escrito al Secretario General de la
Organizacién Maritima Internacional, y de que no se han recibido
comunicaciones de esa indole,

TOMARDO NOTA ADEMAS de que por la resolucién LDC.26(10) se designd a la
duodécima Reunién consultiva para que aprobase oficialmente la mencionada
enmienda,

RECORDANDO decisiones anteriores de las reuniones consultivas de que las
enmiendas del Convenio decididas en principio por la Reunién consultiva fuesen
aplicadas con caridcter voluntario por las Partes Contratantes en espera de su
aprobacién oficial,

1. APRUEBA la enmienda de la seccién A del Anexo 111 del Convenio, de
conformidad con el articulo XV 2) del miswmo;

2. ENCARGA a la Organizacién Maritima Internacional que, en colaboracidén con
los Gobiernos de China, Espafia, Prancia, el Reino Unido de Gran Bretafa e
Irlande del Norte y la Unidén de Repliblicas Socislistas Soviéticas, haga lo
necesario para que los textos de la anterior enmienda sean redactados antes
del 1 de enero de 1990 en todos los idiomas oficiales de la Reunién consultiva
con uniformidad lingiiistica en cada uno de los textos. Constituirdn textos
auténticos de la enmienda del Anexo III del Convenio los redactados en los
idiomas espafiol, francés, inglés y ruso, de conformidad con el

articulo XXII de dicho Convenio;

3. DECIDE que por lo que respecta a los articulos XIV 4) a) y XV 2) del
Convenio la fecha del 8 de febrero de 1990 deberi considerarse como la de
aprobacién de la enmienda;

4. PIDE al Secretario General de la Organizaciénm que notifique la enmienda
antes mencionada a las Partes Contratantes.
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